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@ Connect the UPLINK/POE port to a router network through a PoE switch
or a PoE injector (30W). Use the included power adaptor to connect the

power socket to a power outlet.

@ Verbinden Sie den UPLINK/POE Anschluss mit einem Router Netzwerk
Uber einen PoE Switch oder einen PoE Injektor (30W). SchlieBen Sie den
mitgelieferten Netzadapter an den Netzanschluss und an eine
Netzsteckdose an.

@ Conecte el puerto UPLINK/POE a una red de router a través de un switch
PoE inyector (30W). Utilice el adaptador de alimentacion incluido para
conectar el enchufe de alimentacion a una toma de corriente.

@ Connectez le port UPLINK/POE au réseau d'un routeur via un
commutateur PoE ou un injecteur PoE (30W). Utilisez I'adaptateur
d'alimentation inclus pour connecter la prise d'alimentation & une prise
de courant.

Follow the steps below to manage the NWA1123-AC HD through the Zyxel

cloud-based network management system.

Note: Make sure the connected router has Internet access.

@ Go to the Zyxel Nebula Control Center (NCC) website
(http://nebula.zyxel.com). Click Login and you will be redirected to the
myZyxel.com portal page. Sign up for a myZyxel account and log in.

@ Create an organization and a site (network) in the NCC.

@ FUhren Sie die folgenden Schritte aus, um den NWAT1123-AC HD Uber das
Cloud-basierte Netzwerkmanagementsystem von Zyxel zu verwalten.
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der angeschlossene Router Uber einen
Internetzugang verfugt.

@ Gehen Sie auf die NCC-Website (Zyxel Nebula Control Center)

(http://nebula.zyxel.com). Klicken Sie auf Login (Anmelden). Sie werden

jetzt auf die Portalseite myZyxel.com umgeleitet.

@ Erstellen Sie eine Organisation und einen Standort (Netzwerk) im NCC.

@ Siga los siguientes pasos para administrar el NWA1123-AC HDa través del
sistema de administracion de redes basado en la nube de Zyxel.

Nota: Asegurese de que el router conectado tenga acceso a Internet.

@ Vaya a la pagina web Nebula Control Center (NCC) de Zyxel
(http://nebula.zyxel.com). Haga clic en Iniciar sesion para ir a la
pdgina del portal myZyxel.com.

@ Cree una organizacién y un sitio (red) en el NCC.

@ Suivez les étapes ci-dessous pour gérer le NWAT1123-AC HD via le systeme
de gestion de réseau cloud de Zyxel.

Remarque : Assurez-vous que le routeur connecté dispose d'un acces a

Internet.

@ Allez sur le site Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(http://nebula.zyxel.com). Cliquez sur Login (Connexion) et vous serez
redirigé vers la page du portail de myZyxel.com.

@ Créez une organisation et un site (réseau) dans le NCC.

@ Enter the NWAT1123-AC HD's LAN MAC address and serial number
(S/N) (see the label on the device) in the NCC configuration screen.

@ Geben Sie die LAN MAC-Adresse und die Seriennummer (S/N) des
NWA1123-AC HD (siehe Etikett auf dem Gerdat) im
NCC-Konfigurationsbildschirm ein.

@ Introduzea la direccién MAC de la LAN del NWAT123-AC HD y el
numero de serie (S/N) (ver la etiqueta del dispositivo) en la pantalla
de configuracién del NCC.

@ Entrez I'adresse MAC LAN et le numéro de série (S/N) (voir
I'étiquette sur l'appareil) du NWA1123-AC HD dans I'écran de
configuration du NCC.

@ Download and open the Zyxel Nebula Mobile app. Log in with your
myZyxel account.
Select a site and scan the NWA1123-AC HD's QR code to add it to
the site. (You can find the QR code in its web configurator
dashboard or on a label on the device or its box manufactured
after December 15, 2017.)

@ Laden Sie die Zyxel Nebula Mobil-App herunter und 6ffnen Sie sie.
Melden Sie sich mit Ihrem myZyxel-Konto an.

Wahlen Sie einen Standort aus und scannen Sie den QR-Code des
NWAT123-AC HD, um ihn zum Standort hinzuzufugen. (Der QR-Code
befindet sich im Dashboard des Web-Konfigurators oder auf einem
Etikett auf dem Gerdat oder seinem Gehduse, das nach dem 15.
Dezember 2017 hergestellt wurde.)

@ Descargue y abra la aplicacion movil Zyxel Nebula. Inicie sesiéon
con su cuenta de myZyxel.
Seleccione un sitio y escanee el cddigo QR del NWA1123-AC HDpara
anadirlo al sitio. (Puede encontrar el cédigo QR en el panel del
configurador web o en la etiqueta del dispositivo o en su caja para
dispositivos fabricados después del 15 de diciembre del 2017.)

@ Téléchargez et ouvrez I'application Zyxel Nebula Mobile.
Connectez-vous avec votre compte myZyxel.

Sélectionnez un site et scannez le code QR du NWAT123-AC HD pour
I'ajouter au site. (Le code QR se trouve dans le tableau de bord de
son configurateur Web ou sur une étiquette apposée sur l'appareil
ou sur sa boite dans le cas ou la fabrication est postérieure au 15
décembre 2017.)
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@ If you don't want to manage the NWA1123-AC HD through the Zyxel NCC,
follow the steps below to configure the NWA1123-AC HD (in standalone
mode).

From a Wi-Fi enabled computer, search for the NWA1123-AC HD's d
efault Wi-Fi network name (Zyxel) and connect to it.

Open your web browser and enter "http://1.1.1.1" for initial
configuration. Enter the default user name (admin) and password
(1234). Click Login.

@ Wenn Sie den NWA1123-AC HD nicht Uber den Zyxel NCC verwalten
mochten, fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den NWA1123-AC HD zu
konfigurieren (im Einzelmodus).

Suchen Sie mit einem WLAN-fdhigen Computer nach dem
WLAN-Standardnamen des NWAT123-AC HD (Zyxel), und stellen Sie
die Verbindung zu diesem her.

Offnen Sie Ihren Webbrowser, und geben Sie fiir die Erstkonfiguration
"http://1.1.1.1" ein. Geben Sie den Standardbenutzernamen (admin) und
das Kennwort (1234) ein. Klicken Sie auf Login.

@ Si no desea administrar el NWAT123-AC HDa través del NCC de Zyxel, siga
los pasos a continuacion para configurar el NWA1123-AC HD(en modo
auténomo o standalone).

En un ordenador con Wi-Fi activado, busque la conexion Wi-Fi
predeterminada del NWA1123-AC HD nombre de la red (Zyxel)
realice la conexion.

Abra el navegador y escriba "http://11.1.1" para la configuracién
inicial. Escriba el nombre de usuario predeterminado (admin) y la
contrasefna (1234). Haga clic en Login (Iniciar sesién).
Si vous ne désirez pas gérer le NWA1123-AC HD via le NCC Zyxel, suivez
les étapes ci-dessous pour configurer le NWA1123-AC HD (en mode
autonome).
A partir d'un ordinateur connecté par Wi-Fi, recherchez le nom de r
éseau Wi-Fi par défaut du NWA1123-AC HD (Zyxel) et connectez-vous
a celui-ci.
Ouvrez votre navigateur Web et saisissez « http://1.1.1.1» pour la
configuration initiale. Saisissez le nom d'utilisateur par défaut
(admin) et le mot de passe (1234). Cliquez sur Connexion.

@ Use an Ethernet cable to connect your computer to the LAN1 port of
the NWA1123-AC HD.
Use its DHCP-assigned IP or default static IP address
"http://192.168.1.2" to access the web configurator. Make sure your
computer IP address is in the same subnet as the NWA1123-AC HD's.
@ Kénnen Sie ihn mit einem Ethernetkabel an den LAN1-Anschluss des
NWAT1123-AC HD anschlieBen.
Verwenden Sie die vom DHCP-Server zugewiesene IP-Adresse oder
die statische Standard-IP-Adresse "http://192.168.1.2", um auf den
Web-Konfigurator zuzugreifen. Die IP-Adresse des Computers muss
sich im selben Subnetz befinden wie die des NWA1123-AC HD.
Utilice un cable Ethernet para conectar el ordenador al puerto LAN1
del NWA1123-AC HD.
Utilice su IP DHCP asignada o una direccidn IP estdtica
"http://192.168.1.2" para acceder al configurador web. Compruebe que
la direccién IP del ordenador esté en la misma subred que el
NWAT123-AC HD.
@ Utilisez un céble pour connecter votre ordinateur au port LAN1du
NWAT123-AC HD.
Utilisez son IP DHCP attribuée ou I'adresse IP statique par défaut
"http://192.168.1.2" pour accéder au configurateur Web. Vérifiez que
I'adresse IP de votre ordinateur se trouve dans le méme sous-réseau
que le NWAT123-AC HD.
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@ @ The wizard appears automatically. Use the wizard to set up your

NWAT1123-AC HD. Note: It takes 1to 2 minutes to apply your wizard changes.

The power LED will blink red and green alternatively. The power and Wi-Fi
LEDs then turn steady green when the system is ready. Check the
Dashboard screen and note down the NWA1123-AC HD's IP address in case
you need to access it's web configurator again.

Note: The 1.1.1.1is for initial setup only. It is not usable after the NWA1123-AC
HD is configured.

@ Use the NWAT123-AC HD's new wireless settings (SSID and key) to
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re-connect to the NWA1123-AC HD's Wi-Fi network for Internet access if
you change them in the wizard.

Der Assistent erscheint automatisch. Richten Sie den NWA1123-AC HD mit
dem Assistenten ein. Hinweis: Es dauert 1 bis 2 Minuten, bis der Assistent
die Anderungen Gbernimmt. Die POWER LED blinkt nun abwechselnd rot
und grin. Wenn das System bereit ist, leuchten die LED-Anzeigen POWER
und Wi-Fi (WLAN) grun. Rufen Sie das Dashboard-Fenster auf, und
notieren Sie sich die IP-Adresse des NWA1123-AC HD, falls Sie nochmals
auf den Web-Konfigurator zugreifen mussen.

Hinweis: 1.1.1.1 kann nur bei der Erstkonfiguration verwendet werden, nicht
jedoch, wenn der NWA1123-AC HD schon einmal konfiguriert wurde.
Nachdem Sie die WLAN-Einstellungen des NWA1123-AC HD (SSID und
dazugehdriger SchlUssel) im Assistenten gedindert haben, kénnen Sie mit
diesen die Verbindung zum WLAN-Netzwerk des NWA1123-AC HD und
damit zum Internet herstellen.

@ @ El asistente aparecerd automdticamente. Utilice el asistente para

configurar su NWA1123-AC HD. Nota: el asistente tarda entre 1y 2 minutos
en aplicar los cambios. EI LED de alimentacion parpadeard en rojo y verde
alternativamente. Los LEDs de alimentacidn y Wi-Fi se mantendrdn en
verde fijo cuando el sistema esté listo. Compruebe la pantalla Dashboard
(Panel) y anote la direccién IP del NWA1123-AC HD por si hecesita acceder
de nuevo al configurador web.

Nota: 1.1.1.1 es sdlo para la configuracidn inicial. No se puede usar después
de que el NWA1123-AC HD haya sido configurado.

@ Utilice la nueva configuracion inaldmbrica del NWAT1123-AC HD (SSID y

@

clave) para volver a conectarse a la red Wi-Fi del NWA1123-AC HD para
acceder a Internet si la ha cambiado en el asistente.

L'assistant apparait automatiquement. Utilisez l'assistant pour configurer
votre NWA1123-AC HD. Remargue : 14 2 minutes sont nécessaires pour
appliquer les modifications de I'assistant. Le voyant d'alimentation
clignote en rouge et vert alternativement. Les voyants d'alimentation et
Wi-Fi s'allument en vert continu quand le systéme est prét. Consultez
I'écran du Tableau de bord et notez I'adresse IP du NWA1123-AC HD au cas
ou vous auriez besoin d'accéder de nouveau a son configurateur Web.
Remarque : L'adresse 1.1.1.1 est uniquement destinée & la configuration
initiale. Elle n'est pas utilisable une fois que le NWA1123-AC HD est
configuré.

@ Utilisez les nouveaux paramétres sans fil du NWAT123-AC HD (SSID et clé)

pour reconnecter le réseau Wi-Fi du NWA1123-AC HD pour l'acces &
Internet si vous les modifiez dans l'assistant.

@ Drill two holes for the plastic wall plugs (A), 6.41cm apart. Insert the plugs
into the wall.

Screw the self-drilling drywall anchors (C) into the ceiling, 6.41cm apart.

@ Install two mounting screws through the holes on the bracket (B) into
the plugs/anchors to secure the bracket to the wall/ceiling. Make sure
the screws are snugly and securely fastened to the wall/ceiling.

@ After the bracket is attached to the wall/ceiling, line up the UPLINK/POE
port on the NWAT123-AC HD with the tab of the mounting bracket (B).
Push the NWA1123-AC HD in and turn it to the right until it clicks into
place.

@ Bohren Sie die zwei Locher fur die Wanddubel (A) in einem Abstand von
6.41cm.

Bringen Sie die Dubel an der Wand an. Schrauben Sie die
selbstbohrenden Rigipsdubel (C) in einem Abstand von 6.41cm an die
Decke.

@ Bringen Sie zwei Montageschrauben durch die Offnungen der Halterung
(B) in die Dubel an, um die Halterung an der Wand/Decke zu befestigen.
Stellen Sie sicher, dass die Schrauben fest in der Wand/Decke befestigt
sind.

@ Nachdem die Halterung an der Wand/Decke befestigt wurde, richten Sie
den UPLINK/POE Anschluss am NWAT1123-AC HD an der Nase der
Montagehalterung (B) aus. Driicken Sie den NWAT123-AC HD hinein und
drehen Sie nach rechts, bis er einrastet.

@ Perfore dos agujeros para los tacos de la pared,(A), a una distancia de
6.41cm.

Inserte los tacos en la pared. Atornille los anclajes de autoperforacion
drywall (C) en el techo, a 6.41 cm de distancia.

@ Instale los dos tornillos de montaje a través de los agujeros del soporte
(B) en los tacos o anclajes para fijar el soporte a la pared o techo.
Asegurese de que los tornillos estén perfectamente apretados y seguros
en la pared o techo.

@ Tras colocar el soporte en la pared o techo, alinee el puerto UPLINK/POE
del NWA1123-AC HD con la lengUeta del soporte de montaje (B). Presione
el NWAT123-AC HD vy girelo a la derecha hasta que haga clic en su lugar.

@ Percez deux trous pour les chevilles en plastique (A), espacés de 6.41cm.

Insérez les chevilles dans le mur. Vissez les chevilles auto-perceuses
pour placo (C) dans le plafond, espacées de 6.41cm.

@ Installez deux vis de fixation & travers les trous sur le support (B) dans
les chevilles/ancrages pour fixer le support au mur/plafond. Vérifiez que
les vis sont correctement fixées au mur/plafond et de fagon sécurisée.

@ Une fois que le support est fixé au mur/plafond, alignez le port
UPLINK/POE sur le NWA1123-AC HD avec la languette du support de
montage (B). Insérez le NWA1123-AC HD et tournez-le vers la droite
jusqgu'a ce qu'il prenne sa place.

Insert a thin flat tool (such as a flat screwdriver) to push down the AP lock.
Turn the AP in a counterclockwise direction to release.

Setzen Sie ein dunnes flaches Werkzeug (wie einen flachen
Schraubenzieher) ein, um die AP-Sperre nach unten zu drlicken. Drehen Sie
den AP gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu l6sen.

Inserte una herramienta plana y fina (como un destornillador plano) para
presionar el cierre del PA. Gire el PA en sentido contrahorario para liberarlo.

Insérez un outil plat et mince (tel qu'un tournevis plat) pour pousser sur le
verrouillage de I'AP. Tournez I'AP dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre pour le libérer.
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Connettere la porta UPLINK/POE alla rete del router tramite switch PoE o un
iniettore PoE (30W).

Utilizzare I'alimentatore fornito a corredo per collegare la presa di
alimentazione a una presa della corrente.

Mogkntounte nopT UPLINK/POE K CeTeBOMY MOPTY MapLipyTu3aTopa yepes
kommyTaTop PoE nav uHxektop PoE (30 BT).

Mopgkntoynte pa3beM NNUTaHNA K 3ﬂeKTpl/I"IECKOl7I pO3eTKe C MOMOLLbIO afjlanTepa
NUTaHUS UK Kabens NUTaHUS U3 KOMMIEKTa NOCTaBKMU.

Anslut UPLINK/POE-porten till ett routerndtverk genom en PoE-anslutning
eller en PoE-injektor (30 W).

Anvénd den medféljande stromadaptern och anslut eluttaget till ett
vagguttag.

ﬁg POE SIS PoE #E358 (30W) 1§ UPLINK/POE (£17) HIIMEiEEIR4e 58
R,

SRR IS AR 88 B AR R F R S B R
# UPLINK/POE [E1218 1518 PoE 3121383 PoE {3 (30W) M E MMM o
R ERRE NI » S RREEEE I BRER -

1) Seguire la procedura seguente per gestire il NWAT1123-AC HD attraverso il
sistema di gestione della rete basato su cloud Zyxel.

Nota: Assicurarsi che il router connesso disponga di un accesso a Internet.”

@ Andare al sito web Zyxel Nebula Centro di controllo (NCC):
(http://nebula.zyxel.com). Fare clic su Login e verrete inoltrati alla
pagina portale myZyxel.com.

@ Create un’organizzazione e un sito (rete) nella NCC.

@ [ns ynpaBneHns NWAT1123-AC HD yepes c1ucTeMy CeTeBOro yrnpasieHNs Ha
ocHoBe Zyxel Cloud BbINoMHUTE CleaytoLLne AeiCTBUS.

MprmeyaHue: YoeanTech, YTO MOAKNOUYEHHbI MapLUpyTN3aTop MeeT AOCTyn

B VIHTEpHeT.

@ MepeiignTe Ha canT Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(http://nebula.zyxel.com). HaxxmuTe «BxoA» - Bbl 6yseTe nepeHanpasieHbl
Ha CTpaHuLUy noptana myZyxel.com.

@ CospaiiTe opraHusaumio 1 (cetesoii) y3en B LieHTpe NCC.

@ Folj nedanst&ende steg for att hantera NWA1123-AC HD genom Zyxels
molnbaserade natverkshanteringssystem.

Obs: Se till att den anslutna routern har internetdtkomst.

@ Ga till webbplatsen fér Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(http://nebula.zyxel.com). Klicka p& Logga in s& omdirigeras du till
portalsidan fér myZyxel.com.

@ Skapa en organisation och en site (n&tverk) i NCC.

@G mRTFHHSBIRE, B Zyxel EFRHREERRYEE NWAN23-AC HD,

BB BREENRER AT,

@ 1&1518) Zyxel B9 Nebula #=§]F0 (NCC) [UG (http://nebula.zyxel.com)s
BEHEER, BEETERE myZyxel.com [JF M. B/ myZyxel.com WP FH
R

(2) 18 NCC hRIBARMES (NE) .

@) HERBTIISH » B Zyxel EIMAMEIBAGEIER NWATI23-AC HD ©

5F ¢ FESDIEEAYES 23 P R BN A PR AR ©

@ FEAITE Zyxel Nebula #EHIF ) (NCC) #8i(http://nebula.zyxel.com) °
¥—T Login (BA) » EEREFEBZE myZyxel.com AOME o L
myZyxel.com BESE » WEA o

(2) #E NCC R IR AR5 (4858 -

o Immettere I'indirizzo MAC LAN e il numero di serie (S/N) del
NWAT1123-AC HD (vedere I' etichetta sul dispositivo) nella
schermata di configurazione NCC.

(RU ] B okHe koHurypaummu NCC Beegute agpec LAN MAC 1
cepuliHbIi HoMep (S/N) ycTpoiictBa NWAT123-AC HD

(ykazaHHble Ha 3TKeTKe YCTPOICTBa).

@ Ange NWA1123-AC HD:s LAN MAC-adress och serienummer
(S/N) (se etiketten p& enheten) i
NCC-konfigurationsskdrmen.

ENCC EERES, A NWANM23-AC HD K LAN MAC #fiiE
MEFS (S/N) (Iig&E ERIRE) .

@ @0 & NCC BERETHA NWAT23-AC HD BJ LAN MAC {I3HT
o (S/N) GE2RRE LHFEH) o

m Scaricare e aprire la Zyxel Nebula Mobile app. Accedere
con il proprio account myZyxel.
Selezionare un sito ed effettuare la scansione del codice
QR del NWAT123-AC HD per aggiungerlo al sito. (E possibile
trovare il codice QR nel suo dashboard web configuratore
o su un' etichetta sul dispositivo o sulla sua scatola
prodotta dopo il 15 dicembre 2017.)

(RU ] 3arpyswTe 1 3anycTuTe npunoxeHuve Zyxel Nebula Mobile.
BoliguTe B CBOM akkayHT Ha myZyxel.
BbibepuTe y3en n oTckaHupylite QR-KOA yCTpoicTBa
NWA1123-AC HD ans ero npmBAsky K y3ny. (QR-koa ykasaH
Ha NaHenu ynpaeneHns Beb-KoHPUrypaTopa, Ha 3TUKeTKe Ha
Kopryce yCTPOICTBA, a TakXXe Ha yNnakoBKe YCTPOICTBa, ecnun
OHO 6bIN10 N3roToBAEHO Nocse 15 Aekabps 2017 roga.)

@ Ladda ned och éppna appen Zyxel Nebula Mobile. Logga
in med ditt myZyxel-konto.
Vdalj en site och skanna NWA1123-AC HD:s QR-kod foér att
lagga till den till siten. (Du hittar QR-koden i dess
webbkonfiguratorinstrumentpanel eller pd en etikett pd&
enheten eller dess box tillverkad efter 15 december, 2017.)

T#HFITH Zyxel Nebula Mobile [, ERER myZyxel #KF
ERo
WIS, SRS NWAN23-AC HD 418, FeiRimzng
R, (A LATE web BEBERRFEHIERPIREX D 2483, ¢
F 2017 F£12 B 15 BZEEFMNRE, AT RERHEEGE
BIARE EHE, )

@ T #6475 Zyxel Nebula Mobile FEFTZL o AR myZyxel
IRSRE A ©
BHZ—(E4EIE TR NWAN23-AC HD B QR BELE H L2148
i o (MU EHAERENEERRR - £E EREE 2017 F12
A 15 BUBHRENZ 7 EREI QRIG <)



B Standalone Configuration

Wireless connection

Wireless Network Connection
Zyxel ||||I |
XXXX
b\
http://1111 (Firsttime % (2 http/aan 2]

configuration only)

NWA1123-AC HD

Password | 1234

Login

@ User Name: admin
Login Password: 1234
(default)

v

1-b

Wired connection

\ 4

http://192.168.1.2 (First = [ httpno2iesrz o]

time configuration only)

NWAT1123-AC HD

Password | 1234

Login

@ User Name: admin
Login Password: 1234
(default)

A

2]

[ Wizard setting
ZY X EL NWA1123-AC HD

@® PSK P

Secret: __Xxxxxx

Note 1
SSID (Wi-Fi Network Name):

Prev Next Cancel

©O| 2] [e][x]

DASHBOARD NWAT123-AC HD

Note 2
Interface Status Summary Current IP Address:
Name IP Addr/Netmask
XXX XXXX [ XX XX I‘ """"""""""""""""""

Note 1

4
_’|||||

.)))

Wall / Ceiling Mounting

1-b

1-a

(2> T

G-E‘W/d\('

How to release the AP

v
Vg

Se non si desidera gestire il NWAT123-AC HD tramite Zyxel NCC,
procedere come segue per configurare il NWA1123-AC HD (in modalita
standalone).

Da un computer abilitato Wi-Fi, cercare il Wi-Fi di default del
NWAT1123-AC HD nome della rete (Zyxel) e connettersi ad essa.
Aprire il browser web e digitare "http://1.1.1.1" per la configurazione
iniziale.Inserisci il nome predefinito utente (admin) e la password
(1234). Clicca su Login (accedi).

@ Ecnu Bbl He XOTUTe ynpaBnsTb ycTpoiicTBoM NWAT123-AC HD yepes Zyxel
NCC, BbINONHUTE CieaytoLime AeliCTBUA 418 OCYLLeCTBAEHUS HAaCTPOKN
NWAT1123-AC HD B aBTOHOMHOM pexume.

Ha KomnbloTepe ¢ akTMBUPOBaHHbIM Wi-Fi HailgnTe Ha3BaHWe ceTu
Wi-Fi no ymonyaHuto NWA1123-AC HD (Zyxel) 1 nogcoegnHuTeCh K 3
TOW ceTu.

OTkpoiiTe Be6-6pay3ep v BBegmuTe "http://1.1.1.1" B HAYaNbHbIX
KOHUrypauumsx. BeeanTe 6a3oBble UMsi nonb3oBaTens (admin) 1
naposnb (1234). HaxxmuTe Login (Bxopa).

Om du inte vill hantera NWA1123-AC HD genom Zyxel NCC, folj

nedanstdende steg for att konfigurera NWA1123-AC HD (i fristdende lage).

Frén en Wi-Fi-aktiverad dator séker du efter NWA1123-AC HD:s
standard-Wi-Fi ndtverksnamn (Zyxel) och ansluter till den.

Oppna webblésaren och skriv in "http://111.1" f&r den initiala
konfigurationen. Ange standardanvandarnamn (admin) och
-l6senord (1234). Klicka pd Logga in.

NRFRABET Zyxel NCC B NWATI23-AC HD, BIREB T AN ERES
NWAT1123-AC HD (JH37#E=)

EAE Wi-Fi THAEHIEBRIEE NWATI123-AC HD BIA Wi-Fi 4 (Zyxel), 3
HITHER,

FTFF web X B588, TEHBAEAZAREAN “http://1111" HITVIAECE. ANBIAE
F%& (admin) f1Z85 (1234), B Login HITER.

MBIEFABLEE Zyxel NCC BIE NWATI23-AC HD » KBTS B (EBIER
T) B]E NWAT123-AC HD °©
WBIER Wi-Fi OEISIEE NWATI23-AC HD HITERE Wi-Fi 428518 (Zyxel)

AR ©
BREHEE R ERSRE A Thttp:/1111) LUETTIIARTE o BIATERER
EHTB (admin) KFEREHS (1234) © #Z—T Login (BA) °

Utilizzare un cavo Ethernet per collegare il computer alla porta LAN1
del NWAT123-AC HD.
Usare I'lP DHCP assegnato o I'indirizzo IP statico predefinito
"http://192.168.1.2" per accedere al configuratore web. Assicurati che
I'indirizzo IP del computer si trovi nella stessa sottorete del
NWAT123-AC HD.

@ ncnonb3yiite kKabenb Ethernet Ans NOACOEAMHEHNS KOMAbIOTEPA K
nopTy LANT NWAT123-AC HD.
[nsa pocyTnka K Be6-koHdUrypaTopy UCMONb3YiTe Ha3Ha4YeHHbI DHCP
W CTaTUYeCKni IP-agpec No yMonyaHuio "http://192.168.1.2".
MpoBepbTe, HAXOQUTCSA /in IP agpec Ballero KOMMboTepa B TOM e
Macke nofceTy, 4To u NWAT123-AC HD.

Anvand den DHCP-tilldelade IP- eller statiska IP-standardadressen
"http://192.168.1.2" for att Sppna webbkonfiguratorn. Kontrollera att
datorns IP-adress finns i samma deln&dt som NWA1123-AC HD.

T PR LA B 404 BB I NWATI23-AC HD LANT i, 5f5A DHCP
SEC 1P #hak SR BRINEEAS 1P Hi4lE "http://192.168.1.2" 1517] web BLBIZF.

EIAT B R R 1P #iiE S5 NWAT23-AC HD IP kb F4EREF M,

(1-b) EER—HZ A MBI BISEIZE NWAN23-AC HD B LAN1 12 5/
DHCP $5I&EY 1P SKTBRAFAS 1P (il "http://192168.12" UFERAEEREN
M o FESREMSEL NWAT123-AC HD B9 IP (I i B —{B F4RRR H o

G @ La procedura guidata viene visualizzata automaticamente.Utilizzare la
procedura guidata per configurare il NWA1123-AC HD. Nota: Ci vogliono 10 2
minuti per applicare le modifiche della procedura guidata.ll LED di
alimentazione lampeggia in rosso e verde alternativamente.l LED di
alimentazione e Wi-Fi diventano poi verde fisso quando il sistema &
pronto.Controlla lo schermo del cruscotto e annota I'indirizzo IP del
NWAT1123-AC HD per potere accedere in caso di necessitd al configuratore
web.
Nota: 1.1.1.1 € solo per la configurazione iniziale.Non & utilizzabile dopo che il
NWAT1123-AC HD sia stato configurato.

@ Utilizzare le nuove impostazioni wireless del NWA1123-AC HD (SSID e chiave)
per ri-connettere alla rete Wi-Fi del NWA1123-AC HD per l'accesso a Internet
se li cambiate nella procedura guidata.

@ @ABTomamqecxm NOSIBUTCS MacTep HacTPolku. C NOMOLLbIO 3TOr0 MacTepa HacTpoiiTe cBOW
NWA1123-AC HD. Mpwum.: ins akTUBaLWK BBEAEHHbIX BaMU 3MEHEeHUIA noTpebyeTtcs 1-2
MUHYTbI. CBETOAVOAHBIN MHAMKATOP NUTaHWs ByAeT NooYepeAHO ropeTb KPacHbIM 1
3eneHbIM. [Tocne Toro, Kak cuctema 6yaeT rotoBa K paboTe, CBETOANOHbIE MHANKATOPbI
nuTanus n Wi-Fi 6ygyT ropetb 3eneHbiM 6e3 Murarus. lMposepbTe 3kpaH Dashboard
"VIHdpopmaLmoHHas naHenb" v 3anuwmnTe IP-agpec NWA1123-AC HD Ha TOT cnyyaii, ecnv Bam
noHapobuTcs elle pas BOWTY B Be6-KOHUrypaTop.

Mpum.: IP-agpec 1.1.1.1 ucnonb3yeTcs TONbKO AN HaYaNbHOW YCTaHOBKU. Mocne Toro, kak
NWA1123-AC HD 6bi1 HaCTPOEH, 3TOT afpec UCMONb30BaTb HEMb3S.

[ins nosTOpHOro nogcoegnHermns k cett Wi-Fi NWA1123-AC HD ans gocTyna K UHTepHeTy
MCNonb3yinTe HoBble 6ecnpoBofHble HacTpolikn NWA1123-AC HD (SSID 1 kntoy), eciv Bbl
M3MEHWUNN UX B MacTepe HaCTPOeK.

Guiden visas automatiskt. Anvand guiden foér att konfigurera NWA1123-AC
HD.

Obs: Det tar 1till 2 minuter att verkstdlla dndringarna fér guiden.
LED-lampan fér strom borjar blinka med rétt sken alternerat med gront.
Stréomlampan och LED-lampan for Wi-Fi borjar lysa med fast gront sken nar
systemet @r klart. Kontrollera skarmen fér Anslagstavlan och skriv ned
NWAT1123-AC HD:s IP-adress om du behdver f& dtkomst till
webbkonfiguratorn igen.

Obs: 1.1.1.1 @r endast till fér grundinstdliningar. Det @r inte anvéndbart efter
att NWA1123-AC HD har konfigurerats.

@Anvdnd de nya trédlésa installningarna fér NWA1123-AC HD (SSID och
nyckel) for att dteransluta till NWA1T123-AC HD's Wi-Fi-n&tverket for

D

(SEI@)

Internet-dtkomst om du &ndrar dem i guiden.

KERSREMEE. HRBHESEIE, 88 NWAT23-AC HD, AE: NARSEHREE 132

534, HAIE) power LED FERITHREINIFAERMFEN . RYEMERS, power LED FERITH

Wi-Fi LED $ERAT B ERERE N, TM/EIEEE Dashboard (ZHIEIR) BRE, 2 F

NWAT123-AC HD IP#titlt, BIFH/EIAIR web BRERFZ A,

AR 101 REVRIRER AT A, NWATI23-AC HD BRBSERE, ZthhkEI%k,

@ MRIEEESHEN T NWATI23-AC HD BLIRE, BMANESGHIES (SSID MRLEH), |
FERZE] NWAN23-AC HD Wi-Fi BI£8, LB IR ERHR,

@@ﬂ%ﬁ@ﬁ@)tﬂiﬁ o fEFIRETRARERE NWALL23-AC HD ° i : EREBEEEER 1 £ 2 5 BR
LED 6B RIEPIMEAT MR - RAEHEZER > BREK Wi-Fi LED Is B BRRERELE o
REREERE » WET NWAT23-AC HD B IP {iidt » UEEEEBREIAERENT °
3 Thttp//1111) EHISRE © NWAT23-AC HD RETHRER ELBER o

@tﬂ%?ﬂ%ﬁqzﬁi NWAT123-AC HD HYEARFRE (SSID M&R) @ AEAMNRERENERE
NWAT123-AC HD # Wi-Fi f8ER LUZENABRR 48RS o

Praticare due fori per i tasselli di plastica (A), distanti 6.41 cm uno
dall'altro.
Inserire i tasselli nella parete. Avvitare gli ancoraggi per cartongesso
autofilettanti (C) nel soffitto, distanti 6.41 cm I'uno dall'altr.

@ Inserire due viti per l'installazione attraverso i fori della staffa (B) nei
tasselli/ancoraggi per fissare la staffa alla parete/soffitto. Assicurarsi
che le viti siano saldamente e sicuramente fissate alla parete/soffitto.
Una volta attaccato la staffa alla parete/soffitto, allineare la porta
UPLINK/POE dell'unitd NWA1123-AC HD con la linguetta della staffa di
montaggio (B). Inserire a pressione I'unitd NWA1123-AC HD e ruotarla a
destra fino a quando non si sente lo scatto che indica il montaggio
corretto in posizione.

@ MpocBepnuTe gBa OTBEPCTUS A8 NNACTUKOBbIX Atobeneit (A) Ha
paccTtosiHum 6,41 cm gpyr oT apyra.
BcTaBbTe Ato6enu B cTeHy. BBepHUTE B MOTOMOK CaMOHape3atoLue aHKepbl
(C) Ha paccTosiHUM 6,41 cM apyr OT Apyra.
BcTaBbTe ABa KpeneXHbiX BUHTbI B At06e11 Yepes OTBepCTUSi B MOHTAaXHOM
KpOHLWTelHe (B), 1 NPYKpenuTe MOHTaXHbI/ KPOHLUTEWH K CTEHe.
Y6epnTech, 4TO BUHTbI MIOTHO U HALEXHO 3aKpernseHbl B CTEHe/MOTOJKe.
Mocne NpuKpenaeHns KPOHLWTENHA K CTEHe/MOTOJKY, BbIPOBHANTE NOPT
UPLINK/POE Ha NWA1123-AC HD c BbICTYNOM MOHT@XXHOTO KPOHLITENHA
(B). HagaBute Ha NWA1123-AC HD v noBepHMTe BNPaBo [0 3aLieNIKUBAHUS.
@ Borra tvé hal fér plastvaggpluggar med (A), 6.41 cm mellanrum. Tryck in
pluggarna i vaggen.
Skruva i de sjalvgdngade férankringarna (C) i taket, med 6.41cm
mellanrum.

@ Installera de tvé monteringsskruvarna i hdlen i fastet (B) i
pluggarna/férankringarna for att sakra fastet i véiggen/taket. Se till att
skruvarna ligger tatt och sakert mot vaggen/taket.

@ Efter att fastet monterats i vaggen/taket, riktar du in porten
UPLINK/POE p& NWAT1123-AC HD mot fliken i monteringsfdstet (B). Tryck
in NWA1123-AC HD i och vrid &t hoger tills den klickar till och fastnar.

FIEBRREEEE (A) SEFTFL 0 [BIEEA 6.41cm o BEEERALREET o
BEERAFKIRZ (C) REAXRTEN » IB]EEX 6.41cm °

@ BT HER (B) LAVIRL P MR SIR L NEEE /AR, BRREETE
B/ REIR, IEHRRIGIRLET R REETEIEEE/ RTER Lo
TEXBEREEHEEE/RIEARG, 1§ NWAN23-AC HD K UPLINK/POE (E7T) i
AO5%R%&E5E (B) WEEFTT. #HAN NWAN23-AC HD HEGHeH:, BEEHMN
BE—mE R

HEH MEAEEE 6.41cm BYE > LISHIESBRBEEEE (A) o AGEEZEIBRAMEEE o
B B 55 e/ X R R AR R AR 8244 (C) #BIEE 6.41cm SHIEERTEMR ©

@ RREREEEAZFIBZIR (B) L7 - SHEREE/ARIEA - B2 REETEAEEE/
RIERE - RDIBHERZRBHEETLIEEE/RIERL -

(3) X 2ZRERITIBEE/RIEIR L8 » 1§ NWATI23-AC HD LB UPLINK/POE &%
HEEELZ (B) EMER o #EA NWATI23-AC HD M FAAHEE » EEIEHIER
—BEMAL o

Inserire un utensile sottile e piatto (come ad esempio un cacciavite a testa
piatta) per premere il blocco AP verso il basso. Ruotare I’AP in senso
antiorario per sbloccare.

YT06bl HAXXaTb Ha 3aMOK AP, BCTaBbTe B Hee TOHKMIM NNOCKMUIA MHCTPYMEHT
(Hanpvmep, NNOCKY O0TBEPTKY). YTO6bI OTKPLITH 3aMOK, MoBepHUTE AP no
4acoBOW CTpesKe.

Anvdnd ett tunt, platt verktyg (som en platt skruvmejsel) for att trycka ned
AP-ld&set. Vrid AP moturs for att frigora.

(CN]) %ﬁ*)’\%ﬁs’ﬂﬁqilﬂ (BUNRTRLT)) RETHE AP o SAIFEIH S EIREH AP
LARRFF,

@D EAE)  RTENIE (N—FEAHIET) SUZT AP 84 o 1§ AP LU 5 M HEsE
B



